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Charging case
Estuche de carga
Ladeetui
Etui de chargement
Custodia di ricarica
Oplaaddoosje
Vo sac
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Eartips with 6 size options
Almohadillas con 6 opciones de tamafio
Ohrstopsel mit 6 GroBenoptionen
Embouts avec 6 tailles différentes
Auricolari con 6 opzioni di misura
Oordopjes met 6 maatopties
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Hand lanyard
Corddn de mano
Handschlaufe
Laniére pour la main
Cordino a mano
Handkoord
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Earbuds
Auriculares
Ohrstopsel
Les oreillettes
Auricolari
Oordopjes
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USB-C charge cable
Cable de carga USB-C
USB-C-Ladekabel
Cable de charge USB-C
Cavo di ricarica USB-C
USB-C oplaadkabel
Cap sac USB-C

USB-C &3 70|12
USB-CRBT—T L
USB-C 78843

©

Anti-lost lanyard

Cordén antipérdida
Anti-Verlust-Schliisselband
Laniére anti-perte

Cordino anti-smarrimento
Anti-verlies sleutelkoord
Day budc chéng méat mat
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EN | Specifications

Each Earbud Charging Case

« Dimension: 19*19*36.65mm - Dimension: 56*50*26mm
« Net weight: 5g, 0170z « Net weight: 45g, 1.600z

« Battery capacity: 45mAh - Battery capacity: 400mAh
- Battery life: 6 hours - Battery life: 25 hours

« Battery model: LIR1054 « Charging time: 1.5 hours

« Charging time: 1.5 hours « USB-C charging: DC 5V

« Connection distance: 15m - Water resistance: IPX2
« Water resistance: IPX4

How to use

Power On

Simply remove them from
the charging case. They will
automatically turn on.

Power Off

Place them back in the
charging case and close
the lid.




Auto Power Off

The earbuds will automatically power off in the following

situations:

- If they are in pairing mode and no device is connected
after 5 minutes.

« If the earbuds and connected device are too far apart and
no connection is made after 5 minutes in the connection
and pairing mode.

« If the earbuds' battery voltage falls below 3.2V.

Connect
To connect the earbuds to your device, follow these steps:
1. Open the charging case and remove the earbuds. They
will automatically turn on and pair with each other.
2.When the blue and red lights on the earbuds flash
alternately, they are ready to be paired with your device.
3.Select "myFirst CareBuds" from the list of available
connections to connect the earbuds to your device.
*Note: During the pairing process, you may hear voice
prompts indicating the status of the connection.

Eartip sizes (Diameter)
Extra-extra Small Medium
9.40mm 11.50mm
aYa O
Extra Small Large
Q Q 10mm Q 12.00mm
Sma Extra Large
Q Q 10.80mm D 12.80mm



Fit

To ensure a proper fit and comfortable use of your earbuds,

follow these steps:

1. Make sure the eartip is securely attached to the earbud
and does not easily come off.

2.Gently insert the earbud into your ear, tucking it in and
slightly rotating it until it fits comfortably without any
pressure.

*Note: The earbuds come with small eartips already

attached, but you can try using one of the 5 additional sizes

of eartips included if needed. Keep in mind that your left and

right ears may have different sizes and shapes, so it may be

necessary to use different eartip sizes for each ear.

Controls

myFirst CareBuds allow you to control your media, and
manage your calls while on the go with just a few simple
gestures.

xTap Bl 1xTap e °

2xTap BP Press & Hold (( 9))
(Transparency mode)
3xTap <4




Transparency Mode

To ensure children's safety, the transparency mode on myFirst
CareBuds is automatically activated when a child is walking.
The earbuds detect the child's walking status and turn on the
feature when the child is walking within 10 meters.

You can also manually turn the transparency mode on or off
by taping and holding one of earbuds for 2 seconds.

“Note:

The distance at which the function is triggered may vary
based on each person's stride.

The transparency mode may also be activated by larger
movements of the bodly.

The transparency mode can only be enabled while the
myfFirst CareBuds are turned on.

Charging

Place the earbuds in the charging case
and close the lid. 90-minutes charge

of CareBuds in the charging case
delivers up to 6 hours of listening time.
*Note: Only use a charger that can
deliver 5V to charge your myFirst
CareBuds case. The case and earbuds
can be charged at the same time.




ES | Especificaciones

Cada auricular

« Dimensiones: 19*19*36.65 mm

« Peso neto: 5g, 0.170z

« Capacidad de la bateria: 45mAh
« Duracién de la bateria: 6 horas
+ Modelo de bateria: LIR1054

« Tiempo de carga: 1.5 horas

« Distancia de conexion: 15 m

« Resistencia al agua: IPX4

Modo de empleo

Encendido

Basta con sacarlos del
estuche de carga. Se
encenderan automaticamente.

Apagado

Vuelva a colocarlos en el
estuche de carga y cierre
la tapa.

Estuche de carga

« Dimensiones: 56*50*26mm

« Peso neto: 45¢, 1.600z

« Capacidad de la bateria: 400mAh
+ Duracion de la bateria: 25 horas
« Tiempo de carga: 1.5 horas

« Carga USB-C: DC 5V

« Resistencia al agua: IPX2




Apagado automatico

Los auriculares se apagaran automaticamente en las
siguientes situaciones:

Si estdn en modo de emparejamiento y no hay ningtn
dispositivo conectado después de 5 minutos.

Si los auriculares y el dispositivo conectado estan
demasiado lejos y no se establece ninguna conexion
después de 5 minutos en el modo de conexion y
emparejamiento.

Si el voltaje de la bateria de los auriculares cae por debajo
de 3.2V.

Conectar

Para conectar los auriculares a tu dispositivo, sigue estos

pasos:

1. Abre el estuche de carga y retira los auriculares. Se
encenderan automaticamente y se emparejarén entre si.

2. Cuando las luces azul y roja de los auriculares parpadeen
alternativamente, estardn listos para emparejarse con tu
dispositivo.

3. Seleccione "myFirst CareBuds" en la lista de conexiones
disponibles para conectar los auriculares a su dispositivo.

*Nota: Durante el proceso de emparejamiento, es posible

que escuche avisos de voz que le indiquen el estado de la

conexion.



Ajuste
Para garantizar un ajuste adecuado y un uso comodo de los
auriculares, siga estos pasos:
1. Aseguirese de que la almohadiilla estd bien sujeta al

auricular y no se desprende faciimente.
2. Inserte suavemente el auricular en la oreja, introduciéndolo

y girdndolo ligeramente hasta que se ajuste cémodamente

sin ejercer presion.
*Nota: Los auriculares vienen con unas pequerias almohadillas ya
colocadas, pero puedes probar a utilizar uno de los 5 tamarios
adicionales de almohadillas que se incluyen si es necesario. Tenga
en cuenta que sus oidos izquierdo y derecho pueden tener tamafos
y formas diferentes, por lo que puede ser necesario utilizar tamarios
de almohadiila diferentes para cada oido.

Controles
Los myFirst CareBuds te permiten controlar tu contenido

multimedia y gestionar tus llamadas mientras te desplazas
con unos sencillos gestos.

xToque Pl 1xToque e °

2xToque bPp Mantener pulsado (( 9))
(modo Transparencia)
3xToque 44




Modo Transparencia

Para garantizar la seguridad de los nifios, el modo
transparencia de los myFirst CareBuds se activa
automaticamente cuando un nifio camina. Los auriculares
detectan el estado de marcha del nifio y activan la funcion
cuando el nifio camina en un radio de 10 metros.

También puede activar o desactivar manualmente el modo de
transparencia manteniendo pulsado uno de los auriculares

durante 2 segundos.
*Nota:

- La distancia a la que se activa la funcion puede variar en

funcion de la zancada de cada persona.

- El modo transparencia también puede activarse con

movimientos mds amplios del cuerpo.

- El' modo transparencia solo puede activarse mientras los

myFirst CareBuds estdn encendidos.

Carga

Coloque los auriculares en el estuche
de cargay cierre la tapa. Una carga de
90 minutos de los CareBuds en el
estuche de carga proporciona hasta 6
horas de tiempo de escucha.

*Nota: Utilice unicamente un cargador
que pueda suministrar 5V para cargar
el estuche myFirst CareBuds. El estuche
y los auriculares pueden cargarse al
mismo tiempo.

MY %
Firde
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DE | Spezifikationen

Jeder Ohrstopsel

« Abmessung: 19*19*36.65mm

« Nettogewicht: 5g, 0170z

« Batteriekapazitat: 45mAh

+ Lebensdauer der Batterie: 6 Stunden
+ Akku-Modell: LIR1054

« Aufladezeit: 1.5 Stunden

« Verbindungsentfernung: 15m

« Wasserdichtigkeit: IPX4

Wie zu verwenden

Einschalten

Nehmen Sie sie einfach aus
der Ladeschale. Sie schalten
sich automatisch ein.

Ausschalten

Legen Sie sie zuriick in die
Ladeschale und schlieBen
Sie den Deckel.

Ladekoffer

« Abmessungen: 56*50*26mm
« Nettogewicht: 45g, 1.600z

« Akku-Kapazitat: 400mAh

« Akkulaufzeit: 25 Stunden

« Aufladezeit: 1.5 Stunden

«+ USB-C-Laden: DC 5V

« Wasserdichtigkeit: IPX2




Automatisches Ausschalten

Die Ohrhorer schalten sich in den folgenden Situationen
automatisch aus:

Wenn sie sich im Pairing-Modus befinden und nach 5
Minuten kein Gerét angeschlossen ist.

Wenn die Ohrhdrer und das angeschlossene Gerat zu weit
voneinander entfernt sind und nach 5 Minuten im
Verbindungs- und Kopplungsmodus keine Verbindung
hergestellt wird.

Verbinden

Gehen Sie folgendermaBen vor, um die Ohrhérer mit lhrem

Gerat zu verbinden:

. Offnen Sie die Ladeschale und nehmen Sie die Ohrhdrer
heraus. Sie schalten sich automatisch ein und verbinden
sich miteinander.

. Wenn die blauen und roten Lichter auf den Ohrhérern
abwechselnd blinken, sind sie bereit, mit Ihrem Gerat
gekoppelt zu werden.

. Wahlen Sie "myFirst CareBuds" aus der Liste der
verfligbaren Verbindungen, um die Ohrhorer mit lhrem
Gerat zu verbinden.

“Hinweis: Wdhrend des Kopplungsvorgangs kénnen Sie

Sprachanweisungen héren, die den Status der Verbindung

anzeigen.

N

w

Wenn die Batteriespannung der Ohrstopsel unter 3.2V fallt.



Passform

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den richtigen Sitz und die

bequeme Verwendung der Ohrhérer sicherzustellen:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Ohrstdpsel fest mit dem Ohrhérer
verbunden ist und sich nicht leicht abldsen lasst.

2. Fuhren Sie den Ohrstdpsel vorsichtig in Ihr Ohr ein, indem Sie ihn
eindriicken und leicht drehen, bis er bequem und ohne Druck sitzt.

“Hinweis: Die Ohrstdpsel sind bereits mit kleinen Ohrstépseln

versehen, aber Sie kénnen bei Bedarf eine der 5 zusditzlichen

GroBen von Ohrstdpseln verwenden. Denken Sie daran, dass Ihr

linkes und Ihr rechtes Ohr unterschiedllich gro3 und geformt sein

koénnen, so dass Sie moglicherweise fiir jedes Ohr eine andere

OhrstépselgroBe verwenden miissen.

Bedienelemente

Mit den myFirst CareBuds kénnen Sie lhre Medien steuern
und Ihre Anrufe von unterwegs aus mit nur wenigen
einfachen Gesten verwalten.

1xTippen Sie auf  pll
2xTippen Sie auf  pp

3xTippen Sie auf

<«
1xTippen Sie auf e e

Tippen und halten
(Transparenzmodus) ((9))




Transparenz-Modus

Um die Sicherheit von Kindern zu gewahrleisten, wird der

Transparenzmodus der myFirst CareBuds automatisch

aktiviert, wenn ein Kind lauft. Die Ohrhorer erkennen den

Gehstatus des Kindes und schalten die Funktion ein, wenn

sich das Kind innerhalb von 10 Metern bewegt.

Sie konnen den Transparenzmodus auch manuell ein- oder

ausschalten, indem Sie einen der Ohrstopsel 2 Sekunden

lang festhalten.

Anmerkung:

- Die Entfernung, bei der die Funktion ausgeldst wird, kann
Je nach Schrittldnge der einzelnen Personen variieren.

« Der Transparenzmodus kann auch durch gréBere
Bewegungen des Kdrpers aktiviert werden.

« Der Transparenzmodus kann nur aktiviert werden, wenn
die myFirst CareBuds eingeschaltet sind.

Aufladen

Legen Sie die Ohrstopsel in die
Ladeschale und schlieBen Sie den
Deckel. Eine 90-mintitige Ladung der
CareBuds in der Ladeschale ermoglicht
eine Hordauer von bis zu 6 Stunden.

“Hinweis: Verwenden Sie zum Aufladen
lhres myFirst CareBuds-Etuis nur ein
Ladegerdit, das 5V liefern kann. Das
Etui und die Ohrstopsel kénnen
gleichzeitig aufgeladen werden. B




FR | Spécifications

Chaque oreillette

« Dimension : 19"19*36.65mm

« Poids net : 5g, 0170z

- Capacité de la batterie : 45mAh
« Autonomie de la batterie : 6 heures
+ Modéle de batterie : LIR1054

« Temps de charge : 1.5 heure

« Distance de connexion : 15m

+ Résistance a I'eau : IPX4

Mode d'emploi

Mise sous tension

Il suffit de les sortir de I'étui de
chargement. lls s'allument
automatiguement.

Arrét

Remettez-les dans I'étui de
chargement et fermez le
couvercle.

Boitier de charge

« Dimensions : 56*50*26mm

« Poids net : 45g, 1.600z

« Capacité de la batterie : 400mAh

« Autonomie de la batterie : 25 heures
« Temps de charge : 1.5 heure

« Chargement par USB-C : DC 5V

« Résistance a I'eau : IPX2




Mise hors tension automatique

Les écouteurs s'éteignent automatiquement dans les
situations suivantes :

S'ils sont en mode d'appairage et qu'aucun appareil n'est
connecté aprés 5 minutes.

Siles écouteurs et le dispositif connecté sont trop €loignés
et qu'aucune connexion n'est établie aprés 5 minutes en
mode de connexion et de couplage.

Si la tension de la batterie des écouteurs tombe en
dessous de 3.2V.

Connecter

Pour connecter les écouteurs a votre appareil, procédez
comme suit :

1. Ouvrez I'étui de chargement et retirez les écouteurs. lls
s'allumeront automatiquement et s'apparieront entre eux.
Lorsque les voyants bleu et rouge des écouteurs
clignotent alternativement, ils sont préts a étre appairés
avec votre appareil.

Sélectionnez "myFirst CareBuds" dans la liste des
connexions disponibles pour connecter les écouteurs a
votre appareil.

g

w

*Remarque : pendant le processus d'appairage, vous pouvez
entendre des messages vocaux indiquant I'état de la
connexion.



Ajustement

Pour garantir un ajustement correct et une utilisation confortable de

VOs écouteurs, suivez les étapes suivantes :

1. Assurez-vous que l'embout est bien fixé a lécouteur et quiil ne se
détache pas facilement.

2.Insérez délicatement 'écouteur dans votre oreille, en le rentrant et
en le tournant légerement jusqu'a ce quiil Sadapte confortablement
sans aucune pression.

*Remarque : les écouteurs sont livriés avec de petits embouts deja

fixés, mais vous pouvez essayer d'utiliser [une des 5 tailles

d'embouts supplémentaires fournies si nécessaire. Gardez a l'esprit

que vos oreilles gauche et droite peuvent avoir des tailles et des

formes différentes, il peut donc étre nécessaire d'utiliser des embouts

de tailles différentes pour chaque oreille.

Contréles

Les CareBuds myFirst vous permettent de contréler vos
médias et de gérer vos appels pendant vos déplacements en
quelques gestes simples.

1xTapez sur Pl
2xTapez sur  pp

3xTapez sur

1xTapez sur e °

Taper et maintenir (( 9))

(mode Transparence)
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Mode Transparence

Pour assurer la sécurité des enfants, le mode transparence
de myFirst CareBuds est automatiquement activé lorsqu'un
enfant marche. Les oreillettes détectent I'état de marche de
I'enfant et activent la fonction lorsque I'enfant marche dans un
rayon de 10 metres.

Vous pouvez également activer ou désactiver manuellement
le mode transparence en appuyant sur I'un des écouteurs
pendant 2 secondes.

*Remarque :

- La distance a laquelle la fonction est déclenchée peut
varier en fonction de la foulée de chaque personne.

- Le mode transparence peut également étre activé par des
mouvements plus amples du corps.

- Le mode transparence ne peut étre active que lorsque les
myFirst CareBuds sont allumés.

Chargement

Placez les oreillettes dans I'étui de
chargement et fermez le couvercle. Une
charge de 90 minutes des CareBuds
dans I'étui de charge offre jusqu'a 6
heures d'écoute.

*Remarque : N'utilisez qu'un chargeur
pouvant fournir 5V pour charger votre
étui myFirst CareBuds. L'étui et les
oreillettes peuvent étre chargés en
méme temps. B




IT | Specifiche tecniche

Ogni auricolare

Custodia di ricarica

« Ogni auricolare: 19*19*36.65mm « Ogni auricolare: 56*50*26mm
« Peso netto: 45g, 1.600z

- Capacita della batteria: 400mAh
« Durata della batteria: 25 ore
«Tempo di ricarica: 1.5 ore

« Ricarica USB-C: DC 5V

« Resistenza all'acqua: IPX2

« Peso netto: 5g, 0170z

« Capacita della batteria: 45mAh

« Durata della batteria: 6 ore

« Modello di batteria: LIR1054

« Tempo di ricarica: 1.5 ore

- Distanza di connessione: 15m
« Resistenza all'acqua: IPX4

Come si usa

Accensione

E sufficiente rimuoverli
dalla custodia di ricarica. Si
accenderanno
automaticamente.

Spegnimento
Riposizionarli nella custodia
diricarica e chiudere il
coperchio.




Spegnimento automatico

Gli auricolari si spengono automaticamente nei seguenti
casi situazioni:

Se sono in modalita di accoppiamento e non viene
collegato alcun dispositivo dopo 5 minuti.

Se gli auricolari e il dispositivo collegato sono troppo
distanti e non viene stabilita alcuna connessione dopo 5
minuti di connessione. non viene stabilita alcuna
connessione dopo 5 minuti in modalita di connessione e
accoppiamento. e di accoppiamento.

Se la tensione della batteria degli auricolari scende al di
sotto di 3,2V.

Collegare
Per collegare gli auricolari al dispositivo, procedere come

segue:

. Aprire la custodia di ricarica e rimuovere gli auricolari. Gli
auricolari si accenderanno automaticamente e si
accoppieranno tra loro.

.Quando le spie blu e rosse sugli auricolari lampeggiano

. alternativamente, sono pronti per essere associati al
dispositivo.

. Selezionare "myFirst CareBuds" dall'elenco delle
connessioni disponibili per collegare gli auricolari al
dispositivo. per collegare gli auricolari al dispositivo.
*Nota: durante il processo di associazione, & possibile che

vengano emessi dei messaggi vocali che indicano lo stato

della connessione.

w N
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In forma

Per garantire una vestibilita corretta e un utilizzo confortevole
degli auricolari, seguire i seguenti passaggi:

Assicurarsi che il padiglione auricolare sia saldamente fissato
all'auricolare e non si stacchi facilmente.

Inserire delicatamente |'auricolare nell'orecchio, infilandolo e
ruotandolo leggermente finché non si adatta comodamente
senza esercitare alcuna pressione.

*Nota: gli auricolari sono forniti con piccoli copriorecchie gia
attaccati, ma se necessario & possibile provare a utilizzare
una delle 5 misure aggiuntive di copriorecchie incluse.
Tenere presente che l'orecchio destro e quello sinistro
possono avere dimensioni e forme diverse, per cui potrebbe
essere necessario utilizzare auricolari di dimensioni diverse
per ciascun orecchio.

Controlli

myFirst CareBuds consente di controllare i media e di gestire
le chiamate mentre si € in viaggio con pochi semplici gesti.
gesti.

1xRubinetto Bl 1xRubinetto c °

2xRubinettopp  Stampa & Tenere (( 9))

(Modalita trasparenza)
3xRubinetto 44
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Modalita trasparenza

Per garantire la sicurezza dei bambini, la modalita di

trasparenza dei myFirst CareBuds si attiva automaticamente

quando un bambino cammina. Gli auricolari rilevano lo stato

di deambulazione del bambino e attivano la funzione quando

il bambino cammina nel raggio di 10 metri.

E anche possibile attivare o disattivare manualmente la

modalita di trasparenza toccando e tenendo premuto uno

degli auricolari per 2 secondi.

*Nota:

« Ladistanza a cui si attiva la funzione pud variare in base al
passo di ogni persona.

- La modalita di trasparenza puo essere attivata anche da
movimenti pit ampi del corpo.

- La modalita di trasparenza puo essere attivata solo
quando i CareBuds myFirst sono accesi.

minuti di carica di CareBuds nella
custodia di ricarica offre fino a 6 ore di
ascolto.

*Nota: per ricaricare la custodia myFirst
CareBuds, utilizzare esclusivamente un
caricabatterie in grado di erogare 5 V.
La custodia e gli auricolari possono
essere caricati contemporaneamente.

Ricarica
Posizionare gli auricolari nella custodia
di ricarica e chiudere il coperchio. 90
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NL | Specificaties

Elke Oordopjes

« Afmeting: 19*19*36.65mm
« Netto gewicht: 5g, 0.170z
« Batterijcapaciteit: 45mAh
« Het batterijleven: 6 uren
« Model batterij: LIR1054

« Oplaadtijd: 1.5 uur

« Verbindingsafstand: 15m

« Waterbestendigheid: IPX4

Hoe te gebruiken

Aanzetten

Haal ze gewoon uit de
laadkoffer. Ze worden
automatisch ingeschakeld.

Uitschakelen

Plaats ze terug in de
oplaaddoos en sluit het
deksel.

Het laden Geval

« Afmeting: 56*50*26mm

« Netto gewicht: 45g, 1.600z
« Batterijcapaciteit: 400mAh
« Het batterijleven: 25 uren

« Oplaadtijd: 1.5 uur

« USB-C opladen: DC 5V

- Waterbestendigheid: IPX2




Automatisch uitschakelen
De oordopjes worden automatisch uitgeschakeld in de
volgende situaties:

Als ze in de koppelingsmodus staan en er na 5 minuten
geen apparaat is aangesloten.

Als de oordopjes en het aangesloten apparaat te ver uit
elkaar staan en er na 5 minuten geen verbinding is
gemaakt in de verbindings- en koppelingsmodus.

Als de batterijspanning van de oordopjes onder de 3.2V
zakt.

Verbinden
Volg deze stappen om de oordopjes op uw apparaat aan te
sluiten:

N

w

. Open het oplaaddoosje en verwijder de oordopjes. Ze

worden automatisch ingeschakeld en aan elkaar
gekoppeld.

. Wanneer het blauwe en rode lampje op de oordopjes

afwisselend knipperen, zijn ze klaar om aan uw apparaat te
worden gekoppeld.

. Selecteer "myFirst CareBuds" in de lijst met beschikbare

verbindingen om de oordopjes met uw apparaat te
verbinden.

*Opmerking: Tijdens het koppelingsproces kunt u gesproken
aanwijzingen horen die de status van de verbinding
aangeven.

24



Pasvorm

Volg deze stappen voor een goede pasvorm en comfortabel gebruik

van uw oordopjes:

1. Zorg ervoor dat het oordopje goed vastzit aan de oordopjes en
niet gemakkelijk loskomt.

2. Steek het oordopje voorzichtig in uw oor, stop het in en draai het
een beetje totdat het comfortabel en zonder druk past.

“Opmerking: De oordopjes worden geleverd met reeds bevestigde
kleine oordopjes, maar u kunt proberen een van de 5 extra maten
oordopjes te gebruiken indien nodig. Houd er rekening mee dat uw
linker- en rechteroor verschillende maten en vormen kunnen
hebben, dus het kan nodig zjjn om verschillende maten oordopjes te
gebruiken voor elk oor.

Bediening

Met myFirst CareBuds kunt u onderweg uw media bedienen
en uw gesprekken beheren met slechts een paar
eenvoudige bewegingen.

1xTik op Pl
2xTikop bp
3xTikop <4

1xTik op e c

Tikken en vasthouden
(transparantiemodus) ((9))
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Transparantie modus

Om de veiligheid van kinderen te garanderen, wordt de

transparantiemodus op myFirst CareBuds automatisch

geactiveerd wanneer een kind loopt. De oordopjes

detecteren de wandelstatus van het kind en schakelen de

functie in wanneer het kind binnen 10 meter loopt.

U kunt de transparantiemodus ook handmatig in- of

uitschakelen door een van de oordopjes 2 seconden vast te

houden.

*Opmerking:

- De afstand waarop de functie wordt geactiveerd, kan
variéren op basis van de pas van elke persoon.

« De transparantiemodus kan ook worden geactiveerd door
grotere lichaamsbewegingen.

« De transparantiemodus kan alleen worden ingeschakeld
als de myFirst CareBuds zijn ingeschakeld.

Opladen

Plaats de oordopjes in het
oplaaddoosje en sluit het deksel. 90
minuten opladen van de CareBuds in
het oplaaddoosje levert tot 6 uur
luistertijd op.

*Opmerking: Gebruik alleen een
oplader die 5V kan leveren om uw
myfFirst CareBuds etui op te laden. Het
etui en de oordopjes kunnen
tegelijkertijd worden opgeladen. B
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VN | théng s6 ky thuat

mdi tai nghe

« Kich thudc: 19*19*36.65mm
« Khéi lugng tinh: 5g, 0170z
« Dung lugng pin: 45mAh

« Thdi lugng pin: 6 gid

« Kiéu pin: LIR1054

- Thoi gian sac: 1.5 gid

« Khoang céch két néi: 15m

« Chéng nudc: IPX4

Céch sii dung

Bat ngudn

Chi can thdo ching ra khoi
hop sac. Chung sé tu dong
bat.

Tat nguén
Dat chung trd lai hop sac
va déng nap lai.

Vo sac

« Kich thudc: 56*50*26mm

- Khéi lugng tinh: 45g, 1.600z
« Dung lugng pin: 400mAh

« Tudi tho pin: 25 gid

« Thoi gian sac: 1.5 gio

« Sac USB-C: DC 5V

« Chéng nudc: IPX2




Tu dong tat ngudn

Tai nghe sé tu déng tdt ngudn trong cac trudng hop sau:
Néu ching dang & ché dé ghép néi va khéng cd thiét bi
nao dudc két néi sau 5 phut.

Néu tai nghe va thiét bi dudc két ndi cach nhau qua xa va
khéng c6 két néi nao dudc thuc hién sau 5 phit & ché dé
két néi va ghép néi.

Néu dién &p pin cla tai nghe gidm xuéng dudi 3.2V

Két néi

Dé két ndi tai nghe Vi thiét bi clia ban, hay lam theo cac

budc sau:

1. M& hop sac va théo tai nghe. Chung sé tu déng bat va ghép
n6i véi nhau.

2. Khi dén xanh lam va do trén tai nghe nhap nhdy luan phién,
ching d& sén sang dé dudc ghép néi vdi thiét b clia ban.

3. Chon "myFirst CareBuds" tii danh séch cdc két n6i kha
dung dé két néi tai nghe vdi thiét bi clia ban.

*Luu y: Trong qud trinh ghép ndi, ban cd thé nghe thdy I5i

nhdc béng giong ndi cho biét trang thdi két néi.
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Phu hgp

DEé dam bao tai nghe clia ban viia van va thodi mai khi st dung, hay

lam theo cac budc sau:

1. Dam bao rang nlt tai dudc gan chac chan vao tai nghe va khéng

dé dang rai ra.

2. Nhe nhang nhét miéng dém tai nghe vao tai clia ban, nhét né vao
trong va xoay nhe cho dén khi nd viia van thoai mai ma khéng co
bét ky &p Iuc nao.

“Luuy: Tai nghe di kém vdi nut tai nhd dé dudc gén sén, nhung ban

€6 thé thir st dung mét trong 5 kich ¢6 nit tai bS sung di kém néu

c8n. HEy nhd réing tai trdii va tai phdi clia ban ¢ thé ¢d kich thudc va
hinh dang khdc nhau, vi vy ¢ thé cdn phdi st dung cdc kich ¢d nuit
tai khdc nhau cho méi bén tai.

diéu khién
myFirst CareBuds cho phép ban kiém soét phuong tién va
quan ly cac cudc goi clia minh khi dang di chuyén chi bang
mot vai cli chi don gian.
1xVS nhe Bl

2xV6 nhe pp

3xV6 nhe <4

1XV& nhe Q e

Nhan va gitt
(Ché do trong suét) (( 9))




Ché d6 minh bach

Dé dam bao an toan cho tré em, ché do trong subt trén
myFirst CareBuds sé ty déng dugc kich hoat khi tré dang di
bo. Tai nghe phét hién trang thai di bé cla tré va bét tinh
nang nay khi tré di bo trong pham vi 10 mét.

Ban cling c6 thé bat hoac tat ché dé trong suét theo céch thl
coéng bang cach cham va gili mét bén tai nghe trong 2 giay.

*Ghi chu:

Khodng cdch ma chuc ndng dugc kich hoat co thé khdc
nhau tily theo sdi chdn cta méi ngudi.

Ché do trong sudt cling cd thé dudc kich hoat bdi cdc
chuyén déng Idn hon cla co thé.

Chi c6 thé bdt ché dé trong sudt khi bat myFirst CareBuds.

sac
D3t tai nghe vao hop sac va déng nap
lai. 90 phut sac CareBuds trong hop sac
mang lai thi gian nghe 1&n dén 6 gios.
*Luu y: Chi st dung bé sac cd thé cung
cdp 5V dé sac hdp dung myFirst
CareBuds cua ban. Vo va tai nghe co
thé dudc sac cling lic.
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